
meszet olyan remeke, melyet ember nem fog utánoz­
hatni soha. 

A m o z g á s n á l tudvalevő leg munkaerőt kell kifej­
teni és ped ig annál nagyobbat , minél n a g y o b b a 
m o z g ó test fajsúlya az illető k ö z e g — pl. j e l en eset­
ben a l e v e g ő — fajsúlyához képest. 

A madártest fajsúlya igen csekély, t. i. a tollazat 
légcsövekkel , csontozata és az e g é s z test légtömbök­
kel bővelkedik, melyeket a tüdő be lé legzés alkalmával 
l e v e g ő v e l lát el, ámde mégis sokkal nagyobb , mint a 
l e v e g ő é . S n e m is ezen fordul m e g a dolog, mert 
hisz az emberek már kitaláltak oly gépet , melynek 
fajsúlya jóval kisebb a l evegőéné l , t. i. a léghajót, 
s az m é g s e repülőgép, mert nem repülni, hanem csak 
felemelkedni képes . 

Szorosabb értelembeni mozgásró l csak ott lehet 
szó, ahol megtámaszkodás van. Minél sűrűbb a közeg , 
melyben a test mozog , annál kisebb felülettel kell 
annak megakaszkodnia . Nézzük pl. a vadkacsát : ha 
szárazon jár, csak a talpa képezi a támaszkodó felüle­
te t ; ha v izben úszik, e g é s z alsó teste, összetett szár­
nyakkal. Ha a l e v e g ő b e n száll, szárnyait kiterjeszti 
s í g y igen n a g y felülettel támaszkodik. A repülés 
irányában azonban m é g i s kicsi a felülete, tehát a 
l e v e g ő ellenállása n e m nagy . A repülésnél a szárnyak 
folytonos mozgásban vannak; ez a mozgás k e t t ő s : 
egyrészrő l ugyanis elölről hátrafelé csapnak — ú g y 
mint a csónak evezője — ezzel előre lökik a tes te t ; 
másrészt felülről lefelé löknek — mint a propeller 
csavarja, mikor is a madár felfelé emelkedik. Mint 
h o g y ez a kétféle m o z g á s egyszerre történik, a szár­
nyak h e g y e e g y 8-ast ír le útjában. A z összeál ló 
szárnytollak lecsapáskor e g y lapot képezve sok l e v e g ő t 
szorítanak hátra, emeléskor e l lenben inkább éllel hasít­
ják a l e v e g ő t s így kevesebb ellenállásra talál­

nak, minek folyán a megsűrűsödött l e v e g ő újra ki­
terjeszkedve, az e g é s z madártestet feljebb emeli. Mint­
h o g y a repülésnél mindkét szárny egyszerre működik, 
s n e m váltakozva, mint pl. a láb az embernél, a test 
közepe felé ható erő igen jelentékeny. Ebből követ­
kezik, h o g y egyrészt a munkát v é g z ő izomzatnak 
borzasztó erősnek, másrészt a váznak szilárdnak kell 
lennie, h o g y a hozzátapadó izmok mozgását megbíria 
s í gy a madárszervezetnek biztos alapja legyen. Meg 
kell továbbá lennie a részarányosságnak is, h o g y a 
repülő madár fel ne bi l lenjen; s csakugyan a test 
súlypontja a középre esik, a mellcsont s a rátapadó 
izomzat képezi annak mintegy m a g v á t ; a fej, fark, 
láb stb. aránylag könnyűek. 

A repülésnél s n e v e z e t e s e n az irányításnál az 
egész test működik, fej, fark, láb, sőt jóformán minden 
tollszál külön-külön illeszkedik. Minthogy a repülés a 
l eg több madárnál nemcsak helyváltoztatásra, hanem 
a táplálék megszerzésére is szolgál, a repülésben az 
e g y e s fajok testalkatához képest különböző sajátsá­
g o k fedezhetők fel, melyek az életmóddal állanak 
okozati ös sze függésben . Megvi lágító pé ldaképen két 
madáralakra utalok: a só lyomra és a galambra. A 
só lyom ú g y szerzi prédáját, h o g v a magasban feléje 
kerekedik s azután lecsap reá. Ennek folytán g y o r s 
repülőképességre van szüksége , miért is roppant izom­
zattal, hosszú, h e g y e s szárnyakkal bír. Ha sikerült a 
préda, mondjuk e g y galambcsapat felé kerekednie, 
egye t lök magán, összekapja szárnyát és óriási — a 
gravitáczió törvénye szerint gyorsu ló — sebességge l 
zuhan lefelé, h o g y m é g a l e v e g ő b e n érhesse el pré­
dáját. Esés közben óriási l égnyomást gyakorol rá az 
ellentálló l evegő , de izmos melle, tömzsi erős kopo­
nyája megbírja. Esés közben nem billenhet fel, mert 
teste bunkószerű, a súlypont inkább elől v a n ; a hosszú 
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z erdő az én világom. Erdő, erdő, 
néma erdő, mennyire sze­
retlek ! 

Szeretlek szívem mélyé­
ből, lelkem egész hevével! 
Élek-balok érted, bomlom utá­
nad ! Rajongok néma magá­

nyodért, azért a fenséges nyugalom élvezhetéseért, melyet 
vadregényes, titkos berkeid közt járva, andalogva tépe­
lődő, megfigyelő lelkemnek nyújtasz. 

Olyan édes is vagy, olyan kellemes! Néma vagy, 
nem szólsz; de mégis örökké beszélsz! Nem ugyan a 
hideg értelemnek, hanem az olvadozó szívnek. — S ha 
a szív érti ezt a beszédet; ha a szív örömét találja e 
társalgásban, akkor mit is ellenkeznék az ész! Szolgála­
tába szegődik a szívnek s együtt tereferélnek azzal a sok­
hangú s mégis néma erdővel. 

De hogy is ismered te a szívnek húrjait! Hol ezt, 
hol amazt rezegteted s mindig olyan édes dallam támad, 
hogy elbájolod vele a lelket! Disszonanciába nem tévedsz 
soha! . . . Mintha nem is volnál néma erdő, hanem egy 
kebelbarát lelke, mely együttérez a hozzá nemekülővel. 
— Megnyugtatod a szenvedőt, vigasztalást csepegtetsz 

bús szivébe; kaczagsz a vigadóval, kurjantasz a kurjon­
gatóval s kedves tréfát űzöl vele százszoros visszhangod­
dal : ha szid te is szidod; ha kedveskedik te is kedves-
kedel neki . . . Kitárod titkaidat a mélyen érző s gondol­
kodó fő előtt, elcsalod szűz berkeidbe, hol nem járt ember 
soha még, megmutatod neki szépségeidet, kedves bájaidat 
és ezzel elérted czélodat, mert kizökkentetted a minden­
napi élet vásári lármájából, más világba ragadtad, mely­
ben oly kellemesen érzi magát az ember. 

Ó ! csalj ki engem is e szép világba, hadd élvezzem 
e benső örömöt, minőt nem képes adni semmi más! A 
lélek, a szemlélődő lelek örömét add meg nekem; ringass 
el mélyen, hogy ne halljak semmi mást, csak a lelkem, 
háborgó lelkem szózatát; csak az beszéljen, hiszen hangja 
még ha pirongat is, olyan szelíd, olyan szeretetreméltó. 
— Ringass, ringass néma erdő, hadd halljam ez édes 
hangokat! Dúdolj, susogj fülel körül, ez olyan altató! 

Beszél a lelkem akkor önmagával s jól tud beszélni; 
mintha nem ís volnék más — ugy érzem a beszéd alatt — 
mint csupa lélek! Nem érzem testem létezését, mintha 
szellem volnék teljesen, mintha nem is volnék e világból 
való . . . Ó ! hivj ki hozzád, csalogass, te néma erdő, ha 
másfelé vonna réveteg tekintettem; nálad, benned akarok 
megnyugodni, ha háborog mélabús szívem! . . . 

Nem vagyok legkevésbbé sem embergyűlölő, de sok­
szor mégis oly keserűség tölti be szívemet, hogy ki nem 



farknak az egyensúly fentartásánál oly szerepe van, 
mint a papírsárkánynak. A galambnál a gyors repülő­
képesség nem szolgál prédaszerzésre, hanem csak 
védelmül, mint a nyúlnál a gyors láb. Meneküléskor 
arra igyekszik, h o g y a sólyom ne kerüljön fölibe, 
mert ha ez megtörtént, veszve van. Tollazata laza 
s e g é s z alakja olyan, hogy a l evegő ellentállása e sés 
közben sokkal nagyobb, mint a sólyomnál. G y ö n g e 
szervezete különben se bírja ki az óriási légnyomást , 
azért esés közben kénytelen szárnyait kiterjeszteni, 
hogy a zuhanást lassítsa. S ezzel veszve van. 

Miután megismertük a madár repülési szerveze­
tét és annak működését, konstatálhatjuk, h o g y : 

A mozgás öntudatos; a mozgató erő felett az 
egyéni akarat uralkodik, más szóval az izmokkal kap­
csolatosan működnek az idegek, csak úgy, mint az 
embernél. Az eszköz tehát annak használójával tökéle­
tesen egy. A repülő embernél ez nem így lesz. A mo­
tor működését felesleges teherként fogja bénítani a 
»repülő« ember teste, csakúgy, mint a hogy a fecske 
repülését bénítaná e g y termetes sáska, mely a hátán 
ülne. 

A repülésnél kifejtendő nagy munkaerőhöz képest 
roppant erős szervezet szükséges. Láttuk, h o g y ez a 
madárnál m e g v a n ! Hol az az ember, ki azt a csodás 
szervezetet, melynek működésénél minden porczikája 
összefügg, utánozni tudja? Hol az a gép , mely ily 
óriási munkaerőt tud kifejteni ? 

De ha fel is tennők, h o g y feltalálják az i lyen 
repülőgépet, m é g mindig fenforogna e g y nehézség : 
a gépész csakhamar kifogyna a fűtőanyagból. Mert 
az az óriási munka óriási hajtóerő felhasználásával 
jár, l egyen az gőzerő, vagy villamosság, v a g y akármi. 
A madárnál az ox igén képezi a fűtőanyagot, melyet 

mondhatom. — Ha látom az emberek arczán azt a tette­
tett mosolyt, mely oly ellentétben van komiokuk redőivel: 
ha látom, miként hajlonganak egymás előtt, míg szivük­
ben a gyűlölet néma lángja ég; ha nézem, mint udvarias­
kodnak a szeretet legkisebb jele nélkül; ha megfigyelem 
mily önelégülten szorongatják egymás kezeit, míg szívok 
bánattól zokog; ha tiszteltetni látom a gonoszt, sínyleni 
a becsületest; nagyot játszani a léha piperkőczöt s szeré­
nyen meghúzódni a bölcset; ha hallom annak magasztal­
tatását, ennek ócsárlását; ha tulajdon szemeimmel látom, 
mint tapodják lábbal s dobálják sárral azt, a mi szent, 
a mi magasztos és mint emelik oltárra a piszkost, a 
gyalázatost; akkor elfog ez ellentét láttára a melankólia 
s menekülni igyekszem e légkörből, mert talán kétségbe­
ejtene az emberek hétköznapisága; akkor az undor egy 
bizonyos neme hatja át egész valómat, melyet csak a 
csöndes magány tud belőlem szétoszlatni. — A hol nincs 
őszinteség s a hol nem lelkesülnek az ideális után, ott 
nem érzem jól magam. — El, el e körből, nógat szivem-lel-
kem, inkább egyedül mint az emberek között! 

S ilyenkor kimegyek az erdő szent magányába, hol 
eleszmélkedem a mai élet sivárságán, mikor oly kevés 
már az ember tiszta öröme; mikor már mindenki csak a 
saját énje boldogítását czélozza s az emberiséggel mit 
sem törődik. — És nekem úgy látszik, mintha visszatért 
volna újra az a rég letűnt század, mikor a túlérett római 
nemzet csak az élvek után kapkodott. — Mintha hallanám 
Madách jellemző szavait most is hangzani a zűrzavarban: 

mindenütt megkap, mert a l evegő alkotó e l e m e ; tehát 
nem is fogyhat ki belőle soha. 

A madár légző szerve, mint már említettük, e g é ­
szen különös berendezésű, a hatalmas mértékben tör­
ténő levegőfogyasztásnak, oxidácziónak megfele lőleg. 
A tüdők e lágazó , egymással közlekedő légcsőrend­
szerből állanak s nyúlványaik kisebb-nagyobb hólya-
gokként a test különböző részeibe, sőt a csontokba 
is behatolnak. A madár ennek folytán jóformán egész 
testével lélegzik, mert a léghólyagok mind megtelnek 
levegővel . 

Vi lágos ezek után, h o g y ha évezredek múlnak 
el s ha annyira ura lesz az ember a természetnek, 
h o g y a Sahara sivatagot narancsligetekké varázsolja, 
a repülő madárra mindig tehetetlen vágyakozással fog 
nézni. Ha talán képes is lesz a l evegőben mozogni , 
— hisz máris elért valamit a léghajózás terén, — 
nem lesz korlátlan ura a légnek, mert nem fog tudni 
életet lehelni a gépbe. A büszke e lnevezés : a lég ura, 
mindig a madarat fogja megilletni. 

S nyugodjunk bele a változhatatlanba. Remeklő 
bölcsességge l rendelte el az, kinek létezését mind­
nyájan érezzük, h o g y a földnek, víznek, l evegőnek 
mindenütt meglegyenek a maga lakói. 

S ne tekintsünk lenéző szánakozással a porban 
csúszó féregre s e ; az ö kis világa, mely talán nem 
terjed túl azon a kis gödrön, melyet e g y tehénláb­
nyom alkotott, neki e lég nagy, ha úgy van rendelve, 
h o g y abban teljesítse élethivatását. 

Dr. Linder Károly. 

„Örüljünk, hogy ma más világ van, 
Örüljünk, hogy mi élünk abban 1" 

Látom, mi csalfa utakon jár áz emberiség nagy része, 
hogy boldogságát elérje. — Délibábot hajszol. — S el­
éri-e? Sohasem! Hisz a szívet nem fogja kielégíteni az 
anyag sohasem; magasbra tör az! . . . Magasbra? Mikor 
nincs magasb! . . . hallom a mindennapi ember kételkedő 
szavát S én szeretném azt magammal hozni az erdő 
magányába, hogy meggyőződjék a fensőbb világ létezé­
séről. De e kételkedő irtózik a magánytól, fél a komor 
csendtől, mert saját lelkébe kell akkor pillantania . . . 

Köröttem virul a természet. Oly jól esik látnom 
azt a végtelen zöldet, mely fejem fölött sátort alakít; 
mintha biztatni akarna: Ne csüggedj, remélj, remély! 
Belopódzik egy nyíláson a napsugár s lenn a földön meg­
ezüstözi a zöldnek ígérkező reményt. Lefekszem a íübe, 
oda támaszkodom hátammal egy tölgy mohos derekának 
és hallgatom a fülemile dalát a csalitból. Dalol hosszan, 
sokáig; egyszerre csak belekaczag a bohó mátyás, a pro­
fán, mintha bizony értene hozzá. De a fülemilét nem 
zavarja ez, dalol tovább . . . Felém repül egy piczi pillangó, 
tán leszállt volna melleltem a virágra, de egy pillanat s 
a mohó légykapó zsákmánya lőn! . . . 

Mellettem a hangyák serege vándorol, jönnek-men­
nek, sürögnek-forognak, egész kis útat vágtak már a 
talajba. Ráteszek ez útra egy levélkét, meg van vele boly­
gatva a rend. Egész sereg van már a két oldalán: végre 

: 



(A t i t e l i l á p o k o n . ) 

neki bátorodnak, rája másznak s folytatódik tovább a 
munka . . . 

Ah! van élet még, szép is, • csak ott abban keressük 
a szépet, a hol valójában föltalálható! 

Kimegyek az erdó'szélre. Éppen most bukkan alá a 
nap a nyugati láthatár alján. A rózsás pír oly szelíden 
ömlik szét a halványuló égen, mintha csak vigasztalni 
volna hivatva az embert, mintha kiengesztelni akarná az 
élettel. Az erdőben növekszik a homály, a kísérteties csönd 
meghatóbb lesz. Néma megilletődéssel barangolok ide s 
tova. Kiengesztelődve hagyom el kedvelt helyemet . . . 

Szeretlek nyári díszbe öltözött, élettől duzzadó erdő, 
szeretlek! 

* 
üf * 

»Hull a fának a levele!« Sóhajt a szél a sárguló 
lombok közt, érleli az enyészetre a levélkéket. Itt az ősz! 
Micsoda színpompa van itt az erdőben ?! Ha szép voltál 
szerelmem tárgya, a nyáron, most még szebb vagy; ha 
megható volt akkor magányod, most még meghatóbb; ha 
akkor örömre hangoltad a szivet, most édes ábrándba 
ringatod. 

Járok-kelek a zörgő avaron s mintha lelke volna, 
úgy sóhajt lábaim alatt! Eszembe jut az ember földi 
élete. Olyan az is, mint e hulló levél. Egy ideig él, virul 
s úgy látszik, mintha örökké élne; de megjő a halál 
fuvalma s megérleli szomorú enyészetre. Mennyi ábránd, 
mennyi álomkép, tervezgetés szállt füstbe már, melyet az 

(Folytatása és yége.) 

Szemlélődésemből vadászom figyelmeztető halk »tiró 
balra« szózata vert fel, mely oly hirtelen jött, hogy szinte 
megdöbbentett; de az öröm döbbenete volt ez . . . 

Ugyanis a jelzett irányba tekintve, három óriási fehér 
szeplő tűnt fel az egek kékséges nefelejtsén: három gyö­
nyörű nagy kócsag! Alig lebbentve szárnyaikat, közeledtek 
a Tisza deltája felől a verőfényes magasban — ingva, ringva 
az átlátszó éther fénytengerében, a léghabok csillogó hul­
lámai közt — lengén, bájosan, mintha valami tündéri kéz 
leejtett csipkekendőjét lengetné a pajzán fuvalom, avagy 
fehér fátyolfoszlányok úsznak meg a fényes végtelenséget. 

Távcsővemet le nem véve szememről, szigorú figyelem­
mel kisértem a tovalengő csodaszép szárnyasok kicsi cso­
portját, míg bele nem olvadtak a távol szintvesztö káprá-
zatába, mint kialvó meteorok a rezgő csillagfény sejtelmes 
homályába ahogy elmerülnek. 

Utjok messze-messze elvezetett. Isten tudja hol létez­
hetett az a titkos hely a lápok rengetegében, ahol találkái­
kat adni szokták egymásnak, ahol az idili együttlét kelle­
metességeit élvezni szokták a tollaikat féltő királyi madarak. 

Ám ismét felhangzott a »tiró« . . . Újabb közeledők 
tűntek fel: kettő, majd három-négy is egyszerre s cso­
dálatos következetességgel ugyanazon légi kócsagország-
úton követték már elhaladt társaikat. Váljon hová ?! 

Ez azonban sokkal kevésbbé érdekelt, mint a »hon­
nét?* kérdése. Ennek a végére járni, ezt a titkot fel­
deríteni képezte most vágyaim legfőbbikét. 

Érkezésünk irányával körülbelül már tisztában lettem 
volna, csak a fő rébusz megfejtése, vagyis a kó­
csagtanya kikutatásána a munkája állt még előttem. Nem kis 
feladat az eddigi bizonytalanságok és kudarczok után! 

Még egy kevés ideig szemlélgettük, olvasgattuk a 

ifjú képzelet hímporával díszítgettem föl! S most, hogy 
S most, hogy látom e levélesőt, eszembe jut az is »és 
kiábrándulva nézek a jövőmbe . . . Felmerül lelkemben a 
kérdés, ha várjak-e valamit a távol jövőmtől ? S az enyé­
szet e látása megtör minden rózsás reményt. Nem, nem 
várok a jövőtől semmit, legalább nem csalódom, legalább 
nem fog fájni a szív, ha búsongva kellend végig tekin­
tenie a remények romhalmazán. 

Megrázok egy fát, csak úgy dül róla a sok fonnyadt 
levél. Tegnap még éltek, ma megcsípte őket a dér sor­
vasztó hidege s most egy sóhaj lehelete is elég, hogy 
ehulljanak a zörgő avarra a többi korhadó falevél közé. 
Akár csak a mi földi boldogságunk szimbóluma volna! 

Egy perczczel előbb még boldogok vagyunk, de jő 
egy váratlan hír, megtörténik valami baleset s boldogsá­
gunk tavaröppen. Volt — nincs. Igaza van a költőnek: 

„így jár minden az ég alatt! 
Forgó viszontagság járma alatt nyögünk, 
Tündér szerencsénk kénye hány-vet, 
Játszva emel s mosolyogva ver le!" 

De hiszen boldogok mindig nem is lehetünk. Örö­
meinknek keservekkel kell váltakozniuk, mert különben 
örömeink megszűnnének örömök lenni s inkább terhünkre 
volnának, mint üdítenének. Nem olyan az ember, ki hosz-
szan tudna egy valami mellett maradni, melyben örömét 
leli, — véres verejtékkel tud ugyan törni apró vágyai 
után, de ha elérte őket, játékszer gyanánt dobálja el 
magától: 



tó felett magasan elhúzó s mind egyirányba tartó kócsa­
gokat, — azután pedig vadászom is, én is külön-külön 
egy-egy kis lélekvesztőbe helyezkedve, nekivágtunk a 
»se vége, se hossza« vízország madaras tájainak. Czélom 
az volt, hogy a kócsagok útját elállva, illetőleg közel a 
Tisza deltájához állást foglalva, kikémleljem a visszatérő 
kócsagok jól elrejtett faluját. 

A nap már meglehetősen felkapaszkodott az ég 
magasára, midőn tolórudjainkkal, majd pedig evezőinkkel 
dolgozni kezdtünk. 

Meleg volt a párás levegő, tűzött le ránk a nap 
mirriád sugara, hogy szinte ránk olvadt aranya . . . 
Mintha élvsóvár vízi nimfák szétbomlott hajzatának 
aranyselyme borúit volna ránk beczézgetőn, égető, forró 
szerelemmel s hévséges, szerelemittas leheletük érte volna 
arczunkat. — A beláthatatlan óriási tó rónavizei, ezüst mezők­
ként teritették szét kápráztató tükrüket — nyugodtan, fen­
ségesen, csak ha olykor-olykor a suhanó szellő meg­
érintő pajkos szárnyaival az olvatag csillogást, bodorod­
tak hullámok, jöttek habok végtelen felületére és 
a nádas, ez a titokzatos rengeteg, a poétikus rejtelmek 
álmatag világa megingatá harmatgyöngyös koronáját, 
suttogva valami titkosat, valami bájos mesét kaczagó 
tündérleányokról, vízi liliommá, ezüst köddé vált sziréni 
álmokról, miket elsirat a nádas, ez az örökké kesergő, 
bújában csontvázzá aszó nápisz lápi növény, a szegény. — 
A tavi sások, kolokányok, ezüst lombú parti sürjések is 
különös hangokat dobtak a szellő szárnyaira, melyek 
jöttek, búgtak, suttogttak s elhozzák a riadozó lápi ma­
darak sivító lármáját a csónakos bolyongók fülébe. 

Köröskörűi ragyog az ég. Csupa áttetsző kékség, 
amely körülveszi ezt a csodás világot, amely tele van 
hívogató, marasztaló szózatokkal, az édes reménység üde­
zöld színével, fénynyel, csillogással, tele költészettel — 
és az egész mégis egy nagy rejtelem, egy megkapó fenséges 

hangulat. Mintha ékes zománcz lenne, úgy ömlik el fö­
lötte valami igézetes, méla varázs, a báj, az álmatag 
poézis, mely betölti a lelket csodás érzéssel, elbűvöl és 
szeretetet lop a szívekbe. 

Ez a láp! 
Nem tudtam betelni a nézésével és nem tudok most 

sem, egy jól elmúlt negyed század után sem, a mióta 
megszerettem a lápot. 

Fölnéztem az égre s elvillant tekintetem a végtelen 
vízi csillogás felett is . . . egyformán szépnek találtam mind 
a kettőt. Örült neki a lelkem, kaczagott a szívem a gyö­
nyörtől. A magasból tánczolva, nevetve futottak alá a 
vízirózsás tóra a napsugarak. Egész özöne a lebegő kis 
czerkóknak rajzotta körül apró járműveinket, míg fönt a 
párás magasban patyolattestű sirályok jajongtak, kerge­
tőztek, majd meg alászállva, kéjesen ringatták habtestüket a 
puha hullámverésen, melyet felbodoritott a feltámadt 
fuvalom. Gyönyörű, felejthetetlen idili képek. Élvezetüktől 
a lélek mámorba mé­
lyed, megittasodik s va­
lami álomszerű érzés 
ólomsúlya nehezedik rá. 
De csakhamar elrepül 
a pihenni vágyás érzete, 
sőt mohó vágyunk tá­
mad a fönséges látni­
valók élvezetére. Nem 
tud elszakadni a tekin­
tetük a bárányfelhős 
egek ibolyavirányától s 
mohón élvezzük a vad­
madár járta zöld lápok 
ragyogását, a kápráza­
tos színjátékot, midőn 
nádjai koronájával enye-

sHolnap gúnyolod, miért ma vívsz, 
Gyermekjáték volt, a mi lelkesített!« 

Madách. 
Boldogok, de igazán boldogok e földön nem is le­

szünk soha! Hiszen: 
Legédesebb perczünkbe is vegyül 
Egy csöppje a mondhatlan fájdalomnak! 
Talán sejtjük, hogy az ily pere — virág 
S így hervatag! Madách. 

. . . Mily dús élettől duzzadt e most haldokló erdő ? 
Ligeteiben hangos madár dalolt és most cserben hagyta 
minden, még a saját ereje is. Eszembe jut éltem letűnt 
szaka. Szép volt, szeretném, ha még egyszer visszahív­
hatnám ! Szeretnék még egyszer gyerek lenni, gondtalan, 
redőtlen komiokú, örökké vidám gyermek ! De nem lehet . . . 
Csak előre szabad menni, hátunk mögött lángpallosával 
áll a kérlelhetlen idő! 

Fejem fölött a megritkult lomb nem ad már árnyat, 
de nincs is szükségem reá. Felhő mögött siratja a nap 
megfogyatkozott erejét. Ha kibukkan olykor a repülő 
fellegek mögül bágyadtan tekint le a földre, olyan mint 
egy könnytől ázott óriási szem! Nincs éltető sugara! 

Isten veled! te búbánatos, egyhangú, néma erdő ! 
Isten veled! Ha nem szeretne e világon senki sem, még 
akkor is szeretnélek. Búcsúmnak csókját vidd sirodba le, 
majd egyszer — ha ott pihenek alattad — visszakérem 
azt: Isten veled! 

* 
* * 

Meghalt, pedig szép volt, nagy volt! Mi van belőle 
még ? Ott meredeznek a szürhe égbe a kopasz sudarak.. 
Az élet, a megtestesült élet korhad már valahol az avar 
közt. Levél, virág, gyümölcs mind lehullt, elvitte a játszó 
őszi szél erre is, arra is. Dúdolta nekik menet közben a 
halál rekviemét — s eltemette őket. 

Itt jártam a kanyargó ösvényen, mikor még a viruló 
élet illata tölte be mindent, merre az út elviszen; mikor 
még gerle búgott a messze homályban; mikor még lepke 
szállt csapongón virágról-virágra s azt hittem, ennek nem 
lesz vége sohasem! Hiú remény! Csalóka ábrándkép 
Mulandó minden, semmi sem örök, mi a földből lett! 
Voltam gyermek, lettem ifjú s most itt állok a férfi élet 
hajnalán. Szeretnék megállapodni e helyen, de nem lehet! 
Csak tovább ! S lassankint majd hajamba vegyül egy-egy 
fehér szál! . . . Ah! ez még semmi! De ez egyből lesz 
több s leszek majd ránczos, barázdás arczu, fonnyadt 
szívű agg, ki napról-napra már csak arra vár, mikor jő 
érte végre az ijesztő halál! . . . Meghalok majd én is, 
mint a többi, mint az erdő; eltemetnek, talán egy-két 
köny is hull majd sírom halmára s aztán elfeledik majd 
azt is, hogy voltam valaha! 

Köny gyűl szemembe, nem látok tőle semmit s e m . . . 
Szétmorzsolom s megyek tovább. Gázolem az erdő fehér 
szemfedőjét, a mindent eltakaró fehér havat és elgondol­
kodom, ha tényleg vége-e az én erdőmnek, ha nem fog-e 
uj életre ébredni még ? Megnézem a vékony hajló galyat, 
nincs-e eltemetve benne a jövendő élet csirája, nem fö-



leg a napsugár s arany s ezüstszálakból szőtt takarót 
terít reá egy láthatatlan kéz, mely bársonyos ujjaival végre 
ránehezül réveteg szempillánkra is — és látunk mesés 
dolgokat. Feltárul a véghetetlen tenger csodás képe, moz­
galma előttük. . . elragad a képzelet csapongó játéka. . . 
»A habok tetején ujjongva, kaczagva jelennek meg a 
tengerek csodás lakói — nereidák és najádok, nimfák és 
okeánidák. Az okos delfinek, a sellők testőrei, óvatos 
figyelemmel járják be a tájékot, maj tömött félkörben, 
védelemre és támadásra készen állanak meg a ködösen 
villódzó háttérben. Lágy, csodás ének hangzik föl Thétys 
leányainak ajkairól. Bánatos, bús legenda elhamvadt vá­
rosokról, szétszakadt szívekről, sötét halálról, melyet pat­
togva, pörögve követ a lenge madrigál.« . . . 

— — — Már-már elragadt volna a képzeletek 
özöne, midőn egyszerre egy roppant dörej tova űzte 
szememről a káprázat ködét s lelkem vergődve hanyat­
lott le a való prózaib téréire. 

Egy nagy locscsanás követé a madárrebentö puska­
zajt . . . Mint leszakadt felhőfoszlány, csapódott elébem 
a víz tükrére egy fehér test, a holtra lőtt kócsag hab­
teste. 

Vadászom, ki kevesebbet ábrándozott, de annál 
szigorúbb figyelemmel kisért szemmel minden mozzanatot, 
emelte le a gyönyörű szárnyast egy hosszú lövéssel. 

Ez volt az első visszatérő a kirán­
duló kócsagok közül. 

Tehát a kócsagok visszahúzása 
kezdetét vette s az előre küldött 
hírmondó szerencsésen birtokomba 
került. 

Most már rövidesen várhattuk a 
többit is, miért is sietnünk kellett a 

S delta felé, hogy a sikeres kémlelés 
végett alkalmas helyen figyelő állást 

foglalhassunk, még pedig lehetőleg a kócsagok húzási 
vonala, helyesebben talán légi országútja alatt, a mit 
az elejtett kócsag húzási irányából egész pontosan 
megállapíthattunk. Azonban a biztosabb esély okából 
azt határoztuk, hogy legényem is és én is külön fo­
gunk operálni, a lövöldözést pedig mindaddig kerülni fog­
juk, amíg csak a kócsagtelep lakóira nem emelhetjük 
fegyverünket, nehogy útjokból eltérítsük, avagy pedig 
megvadítsuk a visszatérő, különben is rendkívül gyanakvó 
és óvatos természetű madarakat. Találkozás az öreg­
estével, jel és hívás: puskarakéta kilövése. 

A haditanács után rövidesen elváltunk s ment ki-ki 
a maga útjára. 

Én a kócsagországút levegövonalát követtem tovább, 
vadászom pedig a delta felé húzódó nádrengeteg túlfelére 
igyekezett, odaát a nádfal húzódását követendő, mely a 
deltától egy kissé elkanyarodott. 

Nem kis munka kínálkozott számomra s időveszte­
getés nélkül mindjárt bele is fogtam a fáradalmas ex-
kurzióba. 

Addig, ameddig a síkvizeken haladhattam, csak 
ment a dolog minden nagyobb nehézség nélkül, de a 
midőn a rigyások és limányosokon át a láp szívébe érve 
egyszerre csak az ős nádas vadon rengete álta utamat, 
szinte emberfeletti munkával voltam csak képes kis laj-
kám számára az útat kierőszakolni s volt dolga fejszé­
nek, nádvágó dákosnak egyaránt, amíg sikerűit valahogy 
keresztül furakodnom a szövevényes vízi növényrengeteg 
elképzelhetlen sűrűségein; s emmellett még arra is kellett 
ügyelnem, hogy valamiképp a helyes irányból ki ne jöjjek, 
vagy éppen el ne tévedjek a tekervényes nádlabirinthusok 
között, mire nézve kitűnő szolgálatot tett a mindig 
magammal hordott kompas, — azután meg a halászma­
darak, czerkók röpülési iránya, melyből a ligetes helyek 
és síkvizek fekvését mindig pontosan kitudhatám, mert 

dözhetem-e föl rajta a szunnyadó erőt, mely csak éltető 
melegre vár, hogy föltámadjon s éljen újra duzzadó életet ? 
S ott látom rejtőzni az enyves pikkelyek alatt a szunnyadó 
rügyet, melyben alszik még az élet. Öröm árad szét 
szívemben a gondolatra, hogy újra fogom látni az örök­
remény színében virulni az én néma erdőmet; hogy újra 
fogom élvezni balzsamos levegőjét; hogy hallani fogom 
búgó galambja bánatos szavát, fülemiléje csattogó dalát, 
rigója hangos fütyörészését! S kétszeres örön! . . . Meg­
szólal szívemben az édes hitnek vígazstaló, megnyugtató 
szava, hogy nem semmisülök meg én sem halálom után; 
hogy élni, — élni fogok örök életet; hogy föltámad majd 
testem is az utolsó napon s egyesül majd elszakadt lel­
kemmel ! . , . 

Ah! erdő, erdő mily jól esik szavad! Mily kedves 
még most is magányod! A nagy világ zajában nem 
érek rá összetorlódó gondolatjaimmal és érzelmeimmel 
bíbelődni; ott érzelem érzelemre, gondolat gondolatra tolul, 
most jő s már repül i s ; de itt szent magányod néma 
csendjében feltartóztathatom a gondolatok és érzelmek 
kavargó árját, eleszmélkedhetem szépségök fölött! 

Szeretlek így is, néma erdő; bár elveszted szépsé-
gidet. Hallgatom a bőszült orkán zúgó hangjait, a mint 
fáid közé rohan s elátkozom, mert téged még álmodban 
sem hagy pihenni. Mint egy ezersípu orgona sóhajtasz, 
sírsz, zokogsz, a mint üstöködbe markol a kegyetlen. 
Világgá szeretné szórni hamvaidat, hogy egy jel se hir­
desse, hogy éltél valaha! De hiú erőlködés, szemfedőd 

nehéz, védi lehullt leveleidet, gyümölcseidet. Csak zúgjon 
a szilaj, mit tehet ? 

Szeretlek, te halott világ, puszta erdő, szeretlek 
akkor is, ha senki sem szeretne! Isten veled! Aludd csak 
álmodat! Ha ébredsz, itt leszek megint. 

A rét, mező, lerázta már magáról a halál bilncseit 
s te még mindig alszol ? A patak partján virul már a fűz 
s te még mindig nem ébredsz? Ébredj álmaidból, nézd 
mily mosolyogva tekint reád az égi tűz ! Tavaszi szellő, 
járd be erdőm titkos berkeit, oldozd fel békóikól csendes 
csalitjait; tépd össze azt a gyászos emlékű fehér szem­
fedőt, szaggasd szét kíméletlenül, hadd éledjen, hadd vi­
ruljon ő is már, a néma remete. Csalogasd ki rejtekéből 
az álmos pillangót, a döngicsélő méhet, dongó darazsat! 
S aztán szállj el messze, más határba s hívd hozzánk a 
pintyeket, a fülemilét, a csízt, begyet s rigókat: úgy 
szeretném hallani már hangjaikat . . . S a hó tűnik, a barna 
foltok nagyobbodnak; kivirágzik a sombokor, barkáit tolja 
az égerfa, kezd levelezni a juhar. A korhadt avarból ki-
békkan az ibolyalevél; a havas partokon himbálja kelyhét 
a szemérmes hóvirág 

Ah! van már élet, kedves élet újra! Ki, ki a házak 
odvas falai közül! Csak úgy zihálok, csak úgy szívom 
e balzsamos levegőt. Már kétszeresen jobb itt künn az 
élet! Nemsokára duzzadó erődben szemléllek zöldülő 
erdő . . . Elérek én is férfikorom delére majd, nem fog 



ezek a sűrű járású, roppant élénk és szakadatlan moz­
gékonyságban élő halászó madarak mindig az ily helyek 
felé tartanak s ily helyekről érkeznek is s röptük iránya 
ehhezképest még a legmagasabb nádasban is tájékozza 
az embert. 

Órákig tartott a néha nagyon is küzdelmes lajkázás 
már, a minek oka azonban a dolog természetében rejlett, 
minthogy a kócsaghúzás képzeleti levegővonalától nem 
volt szabad eltérülnöm, különben sikertelen lett volna 
minden fáradságom, vagy legalább is nagyon koczkázatos 
kísérletnek tettem volna ki magamat. 

Bizony nem egyszer kénytelen voltam a habarcsos, 
árnyékban tintafekete színű vízbe kiszállva, vállammal 
tolni, taszigálni a különben pehely-könnyű lajkát a buzo-
gányos sujmok, rekettyések és iszalag-növényzet között. 
Most sűrű bürökerdő álta utamat, majd istenverte húr­
erős aly-növényzet játszott fogócskát meg-megtorpanó 
járművemmel, avagy pedig a nádtorzsos rigyák, tarlagos 
vizi hantok fenyegettek a felfordulás esélyével, — mert 
veszélyeseknek nem igen mondhatók az ilyen csónak­
os emberszáltomortálék; — hanem hát az önkény-
telen fürdőzés, a beázott patronok, pocsékká lett puska 
stb. stb. mindig igen kellemetlenek lehetnek a legideálisabb 
észjárású rétjáróra nézve is. Hát még a pióczák! 
A sekélyesebb helyeken ha felkavartam a fekete iszapot, 
a százados kotú-törmeléket gázlás közben, — olyan go-
molyokban kerültek a víz színére a kisebb-nagyobb és legna­
gyobb utálatos bogarakkal összekeveredve ezek a még a 
szúnyogoknál is sokkal gyalázatosabb individuumai a 
sröpíölők felekezetének, hogy szinte elírtózott az ember 
a látásuktól. Jérum, ha bekerül egy ilyen féreg-gomoly 
a csónyikból kipottyant felebarátunk nyaka k ö z é ! . . . 

Nekem volt már benne részem. Ugy hiszem, akkor 
egy hektoliterrel kevesebb lett a vérem! De az kétség­
telenül bizonyos, hogy azóta a mennyei jus iránt való 

késni, megjő biztosan, mikor tenni s boldogítani lesz 
erom 

Megjött az énekes sereg, a szerelmes trubadúr csa­
pat. Szól a csalitban, bükk 
tetején, fenyő sűrűjében, fű 
között szerelmes daluk. Csak 
úgy hangzik tőle az erdő! 
Keresi párját a sok díszru­
hába öltözött szélcsapó, s ha 
feltalálni vélte már, ime jő egy 
éretlen gúnár és versenyre 
kél vele a bájos jércze bir-
hatásáért. 

Hogy foly a küzdelem 
V életre-halálra a sok féltékeny 

basáskodó közt, visszhang­
zik tőle a bérczövezte völgy 
öle. 

W Pillangó játszik a nap­
sugárban, mint ifjuábránd tit­

kos jövője hímes fátyolán. 
Nem tud megnyugodni soha­

sem ; föl s le száll, ragyogtatja 
tarka szárnyát a napon . . . Gyík sütké­
rezik a farakás tetején. 

Ah! be szép vagy hangos erdő, ah 
mi kedvesek kis dalnokaid! Szeretlek 
szivemből, jobban nem szerethetlek . . . 

kilátásaim elenyésző parányokká változának által a katho-
likus hitelvekkel merőbben ellenkező mondataim elrebe-
gése miatt . . . 

Utamban, madarászhoz illően, a nádasok lakóinak 
semmi mozzanata sem kerülte el figyelmemet és különö­
sen a kócsagokra volt nagy gondom. Láttam is több da­
rabot, melyek mind abba a bizonyos megjelölt irányba 
húztak, kitérőimet többször helyreigazítva a kócsag­
országút helyes követése dolgában. 

Rengeteg madarat vertem fel mindenfelé, közte sok 
érdekes és ritkafajt, úgy, hogy bizony gyakran kísértetbe 
ejtek bennem az ornithologust, hogy vérengző vadászszá 
változzék által; — de bárha olykor-olykor nagyon nehe­

zemre esett is, mégis csak megtudtam tartóztatni maga­
mat a fegyver használatától. 

Remek egy változatosság is az, mely egy ilyen láp -
böngésző csatangolás alkalmával kifogyhatatlan variá-
cziókban a szem elé kerül és ahány, annyiféle, tele új­
sággal, érdekességgel és gyönyörűséggel. 

Aki nem ismeri a nádas titkait, a sűrűiből kiáradó 
rejtelmes hangokat, a neszt, suttogást, mely hirtelen 
szányra kél s elsuhan — s a sóhajt, mely feltör a vízi világ 
labirinthusaiból fájdalmas rezgéssel, mintha aranyhajú 
nymlák szerelmüket sírnák el a vizek hatalmas istenének, 
vezeklőn, — s aki nem ismeri azokat a bömbölő han­
gokat, a nádibika dörgő szózatát, mely megrázkódtatja 
a láp lomha levegőjét, azt a forró nyári párázatot, mely 
süt, bódit, mint a mesebeli sárkány tüzes lehelete: bizony 
megdermedt szívvel válnék az észbontó félelelem, avagy 
a lelket megrázó döbbenet prédájává. Ellenben aki is­
meri a lápok világának életlüktetését, az összmindenségé-
ből kiáradó mozzanatok sokféle jelenségeit — minden 




